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Cele trei daruri ale
domnului d’Artagnan tatal

in prima zi de luni din luna aprilie a anului 1625, ordselul
Meung, unde s-a nascut autorul romanului Rozei, Jean de Meun,
parea ca este cu totul intr-o revolutie ca si cand hughenotii ar fi
venit sd asedieze pentru a doua oara La Rochelle. Mai multi ce-
tateni, vazand femeile fugind spre Strada Mare, auzind copiii
tipand Tn pragul usilor, se grabeau sa-si puna platosa si, ca sa-si
intdreasca vitejia, cam sovaielnica, se Tnarmara cu muschete si
baltage. Cu totii se indreptara catre hanul Franc-Meunier, in fata
caruia se ingramadea, marindu-se din minut in minut, o multime
de lume, zgomotoasa si plind de curiozitate.

Pe timpurile acelea, panicile erau dese, si putine zile treceau
fara ca in vreun oras sau altul sa nu se inregistreze, prin cronici,
vreun eveniment de felul acesta. Erau nobili care se razboiau intre
ei; regele se certa cu cardinalul; spaniolul cauta cearta regelui.
Apoi, in afara de aceste razboaie inabusite sau publice, mai erau
si talharii, cersetorii, hughenotii si lacheii, care se razboiau cu toata
lumea. Cetatenii se Tnarmau totdeauna contra talharilor, contra
lacheilor, adesea contra nobililor si hughenotilor, cateodata con-
tra regelui; dar niciodata contra cardinalului si spaniolului. Deci,
din acest obicei, Tn aceasta zi de luni din luna aprilie 1625, ce-
tatenii, auzind zgomot si nevazand nici steguletul galben si rosu,
nici livreaua ducelui de Richelieu, se repezird in zona hanului
Franc-Meunier.



6 Hlgrandre Pumas

Ajuns acolo, fiecare putea sa vada si sa recunoasca pricina
acestui vuiet.

Un tanar... sa-i facem portretul: inchipuiti-va pe don Quijote
la optsprezece ani, don Quijote fara zale si fara platosa, don Qui-
jote Tmbracat cu o haina scurta de lana, a carei culoare albastra
se schimbase intr-o nuanta usoara de drojdie de vin si de albastru
al cerului. Fata prelunga si oachesa; pometii obrajilor iesiti, semn
de viclenie; muschii obrajilor, foarte dezvoltati, semn sigur, dupa
care se recunoaste gasconul, chiar si fara bereta pe cap, iar tana-
rul nostru purta o beretd impodobita cu un fel de pana; ochiul
ager si inteligent; nasul coroiat, dar foarte bine facut, prea mare
pentru un copil inca, prea mic pentru un barbat format. Un ochi
putin deprins I-ar fi luat drept un fiu de mosier in calatorie, daca
n-ar fi avut o sabie lunga care, atdrnata de o curea, batea pulpele
proprietarului sau cand era pe jos.

Caci tanarul nostru avea un cal, si acest cal era asa de de-
osebit, cd a fost bagat de seama: era un calut de Etearn, de
doisprezece sau paisprezece ani, de culoare galbena, cu coada fara
par, dar nu si fara umflaturi la picioare si care, mergand cu capul
[asat mai jos de genunchi, facea inutild intrebuintarea capastrului.
Cu toate acestea, facea opt mile pe zi. Din nenorocire, insusirile
acestea bune ale calului erau asa de bine ascunse sub parul sau
ciudat si sub mersul nepotrivit, incat produsesera o impresie a
carei defavoare cazuse pana si asupra cavalerului sau.

Si aceastd impresie fusese cu atat mai rea pentru tanarul
d’Artagnan (astfel se numea don Quijote acestei alte Rossinante),
cu cat el nu-si ascundea partea caraghioasa ce-i dadea un astfel
de cal, oricat de bun calaret ar fi fost. Stia ca un astfel de cal pre-
tuia cel putin douazeci de livre. Dar cuvintele de care a fost insotit
darul, nu aveau pret;:

— Fiul meu, spusese nobilul gascon, calul acesta s-a nascut
in casa tatalui tdu, sunt aproape treisprezece ani, si de atunci e
acolo, ceea ce trebuie sa te faca sa-l iubesti. Nu-Il vinde niciodata,
lasa-l sa moara linistit de batranete; si daca te duci in razboi cu
el, cruta-l cum ai cruta un servitor batran. La curte, urma domnul
d’Artagnan tatal, daca ai cinstea sa te duci acolo, cinste la care,
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de altfel, iti da drept vechea ta noblete, pastreaza cu vrednicie
numele tau de nobil, care a fost tinut cu cinste de stramosii tai
de peste cinci sute de ani, si pentru tine, si pentru ai tai. Prin ai
tdi, inteleg rudele si prietenii. Nu suporta niciodata nimic decat
de la domnul cardinal si de la rege. Prin indrdzneald, un nobil isi
croieste drumul astazi. Esti tanar, trebuie sa fii viteaz pentru doua
cuvinte: intai, pentru ca esti gascon, si al doilea, pentru ca esti
fiul meu. Nu te teme de imprejurari, si cauta aventurile. Te-am
fnvatat sa manuiesti spada; ai un picior de fier, un pumn de otel.
Bate-te pentru orice; bate-te cu atat mai mult cu cat duelurile sunt
oprite. Prin urmare, este o indrazneala indoita a te bate. N-am, fiul
meu, sa-ti dau decat cincisprezece taleri, calul meu si povetele
pe care le-ai auzit. Mama ta va mai adauga reteta unui leac pe
care il are de la o tiganca si care are darul minunat de a vindeca
orice rana care nu atinge inima. Foloseste-te de toate si traieste
fericit si multi ani! N-am sa-t{i mai spun decat un singur cuvant, si
este o pilda pe care vreau sa ti-o dau, nu a mea, caci eu nu m-am
dus niciodata la curte si n-am fost decat in razboaiele religioase
ca voluntar; vreau sa vorbesc de domnul de Tréville, care a fost
vecinul meu altadata si care a avut cinstea sa se joace, ca si
copil, cu regele nostru Ludovic al Xlll-lea. Cateodata jocurile lor
se prefaceau in lupte si, in luptele acestea, regele nu era in-
totdeauna cel mai tare. Loviturile pe care le-a primit i-au adus
multa stima si prietenie domnului de Tréville. De aceea, cu toate
legile, ordonantele si inchisorile, iata-l ajuns capitanul musche-
tarilor, adica seful unei legiuni de cezari, pe care regele 1l pretu-
ieste foarte mult, si de care domnului cardinal i este teamg, el
care nu se prea teme de orice, dupa cum stie oricine. Mai mult
incd, domnul de Tréville castiga zece mii de taleri pe an; este deci
un mare nobil. A inceput ca tine. Du-te sa-l vezi cu aceasta scri-
soare. Neaparat sd ajungi ca el!

Spunand acestea, domnul d’Artagnan tatal |-a incins pe fiul
sau cu propria-i sabie, I-a sarutat cu dragoste pe amandoi obrajii
si I-a binecuvantat.

lesind din camera parinteasca, tandrul o intalni pe mama sa,
care-l astepta cu faimoasa reteta si ale carei sfaturi, de care am
mai vorbit, trebuia sa-i fie de atatea ori de folos. Despartirea, de
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data aceasta, a fost mai lunga si mai duioasa decat fusese de cea-
laltd parte. Nu doar ca domnul d’Artagnan nu si-ar fi iubit copilul,
care era singura sa odrasla, dar domnul d’Artagnan era barbat si
ar fi fost nevrednic pentru barbat sa se emotioneze. Pe cand
doamna d’Artagnan era femeie si, mai mult incd, era mama. Ea a
plans mult, si s-o spunem spre lauda domnului d’Artagnan fiul,
oricate sfortari a facut pentru a se tine bine, cum trebuia sa fie
un viitor muschetar, natura a invins si a varsat multe lacrimi, pe
care cu multa greutate le-a ascuns pe jumatate.

Tanarul pleca Tn aceeasi zi, incdrcat cu cele trei daruri parin-
testi, care se compuneau, cum am spus, din cincisprezece scuzi,
un cal si scrisoarea pentru domnul de Tréville.

Astfel, d’Artagnan se afla, moral si fizic, o copie exactd a erou-
lui lui Cervantes, cu care I-am comparat atat de potrivit, cand da-
toria mea de istoric m-a silit sa-i fac portretul. Don Quijote lua
morile de vant drept uriasi, si oile, drept armate; d’Artagnan lua
fiecare suras drept o ocara si fiecare privire drept o provocare.
De aici reiesea ca era gata de bataie de la Tabes pana la Meung,
ducand mana la manerul sabiei sale de zece ori pe zi si totusi,
pumnul nu se cobori pe nici un obraz si sabia nu iesi deloc din
teaca. Nu pentru ca imaginea nenorocitului calut galben nu facea
sa treaca multe surasuri pe fetele trecatorilor, ci pentru ca deasu-
pra calutului zornaia o sabie cam lunga, si cum deasupra acestei
sabii stralucea un ochi mai curand salbatic decat mandru, treca-
torii Tsi infranau rasul. D’Artagnan ramase deci mandru si neva-
tamat in susceptibilitatea lui pana la acest nenorocit oras Meung.

Dar acolo, cum descdleca la poarta hanului Franc-Meunier,
fara ca nimeni, gazda, chelner sau randas, sa vina sa-i ia calul,
d’Artagnan vazu la o fereastra intredeschisa din catul de jos, un
nobil bine facut si mandru, cu toate ca era putin posomorat. Vor-
bea cu alte doua persoane, ce pareau ca-l asculta cu supunere.
D’Artagnan crezu dupa obiceiul lui, ca el era pricina convorbirii si
asculta. De data aceasta d’Artagnan nu se inselase decat pe ju-
matate. Nu era vorba despre el, ci despre calul lui.

Nobilul parea ca enumera, celor ce-l ascultau, toate calita-
tile calului si cum astfel, dupa cum am spus-o, cei ce ascultau pa-
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rea sa aiba un mare respect pentru cel ce povestea, izbucneau
in ras tot timpul. Or, cum un zambet usor era deajuns pentru a
destepta mania tanarului, se intelege ce efect a produs asupra
lui atata ras zgomotos.

Cu toate acestea, d’Artagnan a vrut sa-si dea seama mai intai
de fizionomia obraznicului care fsi batea joc de el. Isi indrept3 pri-
virea-i mandra asupra strainului si recunoscu un barbat cam de
patruzeci, patruzeci si cinci de ani, cu ochii negri si patrunzatori,
cu fata galbena, cu nasul puternic accentuat, cu mustata neagra
si foarte bine potrivita. Era Tmbracat cu un pieptar si cu pantaloni
viorii cu sireturi de aceeasi culoare. Acesti pantaloni si acel piep-
tar, cu toate ca erau noi, pareau cam mototolite, ca niste haine
de calatorie inchise mult timp intr-un geamantan. D’Artagnan ob-
serva toate acestea cu repeziciune si, fara indoiala, se redestepta
in el un simt instinctiv, care-i spunea ca necunoscutul acesta tre-
buia sa aibd o mare inrdurire asupra vietii sale.

Cum in momentul in care d’Artagnan Tsi {intea privirea pe
gentilomul cu pieptar vioriu, nobilul facea cu privirea la calutul
béarnez, una dintre cele mai iscusite si mai adanci demonstratii.
Cei doi care-l ascultau izbucnira in ras, si el insusi l1asa, impotriva
obiceiului sdu, sa-i rataceasca un suras usor pe fata. De data
aceasta nu mai era nici o indoiald, d’Artagnan era intr-adevar in-
sultat. Astfel incredintat, isi trase bereta pe ochi si, incercand sa-si
ia din aerele de curte, pe care le deprinsese in Gasconia de la no-
bili ce mergeau in calatorie, Thaintda cu o mana pe sabie si cu cea-
lalta in sold. Din nenorocire, cu cat inainta, mania il orbea tot mai
mult si, Tn loc de cuvantarea demna si mandra pe care si-o pre-
gatise pentru ca sa-i provoace, nu mai gasi in varful limbii sale
decat o exprimare grosolana, insotitd de un gest furios.

— Ei, domnule, striga el, domnule, care te ascunzi dupa oblo-
nul acela! Da, dumneata! Spune-mi, te rog, de cine razi, si vom
rade impreuna!

Nobilul duse incet ochii de la cal la cavaler, ca si cum i-ar fi tre-
buit un timp oarecare ca sa priceapa ca i se adresau lui astfel de
vorbe ciudate. Apoi, cand nu se mai indoi, fsi incrunta putin spran-
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cenele si, dupa o pauza destul de lunga, raspunse lui d’Artagnan
cu un accent de ironie si de obraznicie cu neputinta de descris:

— Nu-ti vorbesc, domnule.

— Dar eu fiti vorbesc! striga tanarul scos din fire de acel ames-
tec de obraznicie si politete, de bunacuviinta si de dispref.

Necunoscutul il mai privi un minut cu un suras usor si, re-
tragandu-se de la fereastra, iesi incet din han ca sa vina sa se
aseze in fata calului, la doi pasi de d’Artagnan. Aerul sau linistit si
fizionomia-i batjocoritoare marisera veselia celor doi cu care vor-
bea si care ramasesera la fereastra.

D’Artagnan, vazandu-l venind, si trase sabia din teaca pe ju-
matate.

— Calul acesta este, desigur, sau mai de graba a fost, in ti-
neretea lui, galben ca piciorul cocosului, relua necunoscutul, ur-
mandu-si cercetarile incepute si vorbind celor ce-l ascultau de la
fereastra, fara sa para deloc ca baga de seama inversunarea lui
d’Artagnan care, cu toate acestea, se afla intre el si ei. Este o culoare
foarte cunoscuta in botanica, dar pana acum foarte rara la cai.

— Cine nu indrazneste sa rada de stapan, rade de cal, striga
furios concurentul lui Tréville.

— Nu rad des, domnule, relud necunoscutul, dupa cum poti
sa vezi singur, dupa aerul figurii mele, dar tin, cu toate acestea,
sa-mi pastrez dreptul de a rade cand Tmi place.

— Si eu, striga d’Artagnan, nu vreau ca cineva sa rada cand
mie mi displace!

— Adevarat, domnule, urma necunoscutul, mai linistit ca nici-
odat3, ai toata dreptatea.

Si, intorcandu-se, se pregatea sa intre Tn han prin poarta cea
mare, sub care d’Artagnan, intrand, vazuse un cal inseuat.

Dar d’Artagnan nu era o fire ca sa lase astfel nepedepsit un
om care avusese obraznicia sd rada de dansul. isi scoase sabia de
tot din teaca si se lua dupa el, strigdnd:

— Intoarce-te, intoarce-te, domnule batjocoritor, ca sa nu te
lovesc pe la spate!

—Sa ma lovesti pe mine! zise celdlalt, invartindu-se pe calcaie
si uitdndu-se la el cu atata mirare ca si cu dispret. Dragul meu,
esti nebun!
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Apoi, cu vocea pe jumatate, ca si cum si-ar fi vorbit lui insusi:

— E pacat, continua el, ce chilipir pentru Maiestatea Sa care,
ca sa-si recruteze muschetarii sdi, cauta viteji prin toate partile!

De-abia ispravi, si d’Artagnan fi tranti o lovitura de sabie atat
de strasnica, incat, daca n-ar fi facut rapid o saritura inapoi, pro-
babil ca ar fi glumit pentru cea din urma oara. Necunoscutul vazu
atunci ca s-a intrecut cu gluma, Tsi trase sabia, isi salutd adversarul
si se aseza grav in garda. Dar in acelasi timp cei doi care il ascul-
tau, insotiti de hangiu, se aruncara asupra lui d’Artagnan cu lovi-
turi strasnice de ciomege, lopeti si clesti. Aceasta dadu atacului o
ripostd atat de rapida si desavarsita, incat adversarul lui d’Artagnan,
in timp ce acesta se intorcea pentru a face fata acestei ploi de lo-
vituri, isi punea sabia 1n teaca cu aceeasi precizie. Din actor ce
era cat pe ce sa fie, deveni spectatorul luptei, rol de care se achita
cu nepasarea lui obisnuitd, mormaind, cu toate astea:

— Naiba sa-i ia pe gasconi! Puneti-l pe calul lui cel galben si
sa plece!

— Nu Tnainte de a te fi omorat, lasule! striga d’Artagnan, fa-
cand fatd, pe cat li era cu putinta, fara sa dea inapoi macar cu un
pas dinaintea celor trei dusmani, care 1l acopereau cu lovituri.

— Tncd o fanfaronadd, murmurd nobilul. Pe cinstea mea!
Gasconii astia nu se pot indrepta! Continuati deci jocul, fiindca-I
doreste cu orice pret. Cand va obosi, are sa ne spuna ca li ajunge.

Dar necunoscutul nu stia insa cu ce fel de incapatanat avea
de-a face. D’Artagnan nu era omul care ar fi cerut mila vreodata.
Lupta urma deci cateva secunde inca. Cand, in sfarsit, d’Artagnan,
sleit, 13sa sa-i scape sabia, pe care o lovitura de baston i-o rupse
in doud, o alta lovitura, care-i plesni fruntea, 1l rasturna cu totul
insdngerat si aproape lesinat.

in momentul acesta, alergau toti din toate partile la fata lo-
cului. Hangiului, fiindu-i teama de scandal, I-a dus, cu ajutorul ser-
vitorilor, pe ranit in bucatarie, unde i se dadura cateva ingrijiri.

Cat despre nobil, el veni sa-si reia locul la fereastra si privea
cu oarecare narabdare toata multimea aceasta care de ar fi ramas
acolo, i-ar fi facut o mare neplacere.
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— Ei, cum 1i este turbatului aluia? relua el, intorcandu-se la
zgomotul usii care se deschisese, adresandu-se gazdei care ve-
nea sa se intereseze de sanatatea lui.

— Maria Voastra e bine sanatoasa? intreba gazda.

— Da, foarte bine, scumpul meu. Si eu, la randul meu, te in-
treb cum {i mai este tanarului nostru.

—1i e mai bine, rispunse hangiul, a lesinat cu desavarsire.

— Adevarat? spuse nobilul.

— Dar inainte de a lesina, si-a adunat toata puterea ca sa va
strige si sa va sfideze, chemandu-va.

— Dar e dracul gol strengarul asta! strigd necunoscutul.

— O, nu, Maria Voastra, nu e dracul, relua gazda cu o stram-
batura de dispret, caci in timpul lesinului noi I-am scotocit si n-am
gasit in pachetul lui decat o cdmasa si in punga 12 taleri, ceea ce
nu |-a Tmpedicat sa spuna, cand lesina, ca daca lucrul asta-i s-ar
fi intamplat la Paris, v-ati fi cdit numaidecat, pe cand aici, aveti
sa va caiti mai tarziu.

— Atunci, spuse rece necunoscutul, e poate vreun print tra-
vestit.

—Va spun asta, Maria Voastra, relua hangiul, ca sa fiti cu ochii
in patru.

— Si n-a pomenit pe nimeni, in furia lui?

—Ba da, isi lovea buzunarul si spunea: ,Vom vedea noi ce are
sa zica domnul de Tréville de insulta ce i s-a facut protejatului sau”.

— Domnul de Tréville? spuse necunoscutul, devenind mai cu
luare-aminte. Sa vedem, scumpul meu, in timp ce tanarul nostru
era lesinat, dumneata n-ai stat, sunt foarte sigur, fara sa vezi ce
are in buzunarul acela. Ce avea acolo?

— O scrisoare adresata domnului de Tréville, capitanul mus-
chetarilor.

— Adevarat?

— Ca si cum am cinstea sa va vorbesc, Maria Voastra.

Hangiul, care nu era inzestrat cu o prea mare istetime, nu baga
de seama expresia pe care vorbele lui o dadura fizionomiei ne-
cunoscutului. Acesta parasi marginea ferestrei pe care statea me-
reu rezemat cu cotul si incrunta din sprancene ca un om nelinistit.

— La naiba, murmura el printre dinti, Tréville sa-mi fi trimis
pe gasconul dsta? E prea tanar! Dar o lovitura de sabie e o lo-
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vitura de sabie, oricare ar fi varsta celui care o d3, si te feresti mai
putin de un copil decat de oricare altul. Ajunge cateodata o mica
piedica pentru a-ti rasturna un plan intreg.

Si necunoscutul cazu pe ganduri cateva minute.

— Sa vedem, hangiule, zise el, n-ai sa ma scapi de nabada-
iosul asta? Ca o chestie de constiinta sa-l omor nu pot, si cu toate
astea ma stinghereste. Unde e el?

—Tn camera sotiei mele, unde il panseaz3, la primul etaj.

— Boarfele si sacul lui sunt cu el? Nu si-a scos haina?

— Toate astea, dimpotriva, sunt jos in bucatarie. Dar fiindca
va stinghereste, tanarul dsta nebun...

— Fara indoiala. El pricinuieste in hanul dumnevoastra un
scandal pe care niste oameni cinstiti nu |-ar putea rabda. Urca la
dumneata, fa-mi socoteala si instiinteaza-mi servitorul.

— Cum! Domnul ne paraseste?

— Dumneata o stii bine, fiindca ti-am dat porunca sa-mi in-
seueze calul. N-am fost ascultat?

— Ba da, si cum Maria Voastra a putut sa vada, calul sau se
gaseste sub poarta cea mare, pregatit cu totul de plecare.

— Bine, atunci fa ce ti-am spus.

— Bre, 1si zise hangiul, sa aiba el frica de badietas?

Dar o aruncatura de ochi poruncitoare a necunoscutului il
opri scurt. Saluta si iesi umilit.

— Nu trebuie ca Milady sa fie zarita de caraghiosul asta; urma
strainul. Nu mai e mult pana sa treaca. E in intarziere chiar. Ho-
tarat, mai bine ar fi sa ma urc pe cal si sa-i ies inainte... Numai daca
as fi putut sa stiu ce cuprinde acea scrisoare adresata lui Tréville!

Si necunoscutul, tot mormaind, se indrepta spre bucatarie.

in acel timpu, hangiul, care nu se indoia ci prezenta ta-
narului il gonea pe necunoscut din hanul sdu, urcase in ccamera
nevestei lui si Tl gasise pe d’Artagnan, care-si venise in simftiri.
Atunci, tot facandu-| sa inteleaga ca politia ar putea foarte bine
sa-i joace o festa, pentru ca a cautat pricina unui nobil, il con-
vinse, cu toata slabiciunea lui, sa se scoale si sa-si urmeze drumul.
D’Artagnan, buimacit pe jumatate, fard haina si cu capul infasat
in carpe, se ridica si, impins de hangiu, incepu sa coboare. Dar,
ajungand la bucatarie, 1l zari era provocatorul sau, care vorbea li-
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nistit pe treapta unei trasuri greoaie trasa de doi cai mari de Nor-
mandia.

Aceea care-i vorbea si al carui cap aparea prin fereastra usii
de la trasura, era o femeie cam de 20-22 de ani. Am mai spus cat
de repede prindea d’Artagnan o fizionomie. A vazut deci, din prima
aruncatura de ochi, ca femeia era tanara si frumoasa. Or, aceasta
frumusete il izbi cu atat mai mult cu cat era cu totul strdina de tarile
meridionale, pe care d’Artagnan le locuise pana atunci. Era o fiinta
palida si blonda, cu parul lung, buclat, ce-i cadea pe umeri, cu ochi
mari, albastri, langurosi, cu buze trandafirii si cu maini de o albeata
desavarsita. Ea i vorbea necunoscutului cu multa vioiciune.

— Asadar, Eminenta Sa Tmi porunceste... spunea doamna.

— De a va intoarce numaidecat in Anglia si de a-l instiinta di-
rect, daca ducele va pleca din Londra.

— Dar celelalte lamuriri? intreba frumoasa calatoare.

— Se gasesc in cutia aceasta, pe care nu o veti deschide decat
de cealalta parte a Canalului Manecii.

— Foarte bine. Si dumneata ce faci?

— Eu ma intorc la Paris.

—Fara sa-l pedepsesti pe acest baiat obraznic? intreba doamna.

Necunoscutul era gata sa raspunda, dar in momentul cand
tocmai deschidea gura, d’Artagnan, care auzise tot, se repezi in pra-
gul usii.

— Ba tocmai baiatul acesta obraznic ii pedepseste pe altii!
striga el. Si nadajduiesc ca, de data aceasta, acela pe care trebuia
sa-l pedepseasca n-are sa-i scape, cum i-a scapat intaia data.

—N-are sa-i scape? relua necunoscutul, incruntand din spran-
cene.

— Nu, de fata cu o femeie, cred ca n-ai sa indraznesti sa fugi.

— Ganditi-va, strigd Milady, vazand ca gentilomul punea mana
pe sabie, ganditi-va ca cea mai mica intarziere poate sa piarda
totul.

— Aveti dreptate, striga gentilomul. Urmati-va drumul, si eu pe
al meu.

Si salutdand-o cu o miscare din cap, se arunca pe cal, in timp
ce vizitiul caretei biciuia cu putere caii. Cei doi convorbitori o luara
deci la galop, indepartandu-se fiecare in sens opus.



